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|  INFORMACIJE OGOLNE

I.1. Podstawy prawne

Zgodnie z ustawg z 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. nr 256, poz. 2572
zpbéin. zm.) egzaminy eksternistyczne sg integralng czescia zewnetrznego systemu
egzaminowania. Za przygotowanie i przeprowadzanie tych egzaminéw odpowiadajg
Centralna Komisja Egzaminacyjna i okregowe komisje egzaminacyjne.

Sposéb  przygotowania i przeprowadzania egzamindw eksternistycznych reguluje
rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z 11 stycznia 2012 r. w sprawie egzamindéw
eksternistycznych (Dz. U. z 17 lutego 2012 r., poz. 188). Na podstawie wspomnianego aktu
prawnego CKE i OKE opracowaty Procedury organizowania i przeprowadzania egzamindw
eksternistycznych z zakresu szkoty podstawowej dla dorostych, gimnazjum dla dorostych,
liceum ogdlnoksztatcqcego dla dorostych oraz zasadniczej szkoty zawodowej.

Egzaminy eksternistyczne z zakresu ksztatcenia ogdlnego dla zasadniczej szkoty zawodowej
sg przeprowadzane z nastepujacych przedmiotéw: jezyk polski, jezyk obcy nowozytny,
historia, wiedza o spoteczenstwie, podstawy przedsiebiorczosci, geografia, biologia, chemia,
fizyka, matematyka, informatyka, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu
Ministra Edukacji Narodowej z 27 sierpnia 2012 r. w sprawie podstawy programowej
wychowania przedszkolnego oraz ksztaftcenia ogdlnego w poszczegdlnych typach szkot

(Dz. U. z 30 sierpnia 2012 r. poz. 977).

1.2. Warunki przystgpienia do egzamindéw eksternistycznych

Do egzaminow eksternistycznych z zakresu wymagan okreslonych w podstawie programowej
ksztatcenia ogdlnego dla zasadniczej szkoty zawodowej moze przystgpi¢ osoba, ktdra

ukonczyta gimnazjum albo osmioletnig szkote podstawowa.

Osoba, ktéra chce zdawac wyzej wymienione egzaminy eksternistyczne i spetnia formalne
warunki, powinna nie pdzniej niz na 2 miesigce przed terminem rozpoczecia sesji
egzaminacyjnej ztozy¢ do jednej z osmiu okregowych komisji egzaminacyjnych wniosek

o dopuszczenie do egzamindw zawierajgcy:
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1) imie (imiona) i nazwisko,

2) date i miejsce urodzenia,

3) numer PESEL, a w przypadku braku numeru PESEL — serie i numer paszportu lub innego
dokumentu potwierdzajgcego tozsamos¢,

4) adres,

5) wskazanie, jako typu szkoty, zasadniczej szkoty zawodowej.

Do wniosku nalezy dotgczy¢ takze Swiadectwo ukonczenia gimnazjum albo $wiadectwo
ukoniczenia osmioletniej szkoty podstawowej. Wniosek ten znajduje sie na stronach
internetowych OKE w formie zatgcznika do Procedur organizowania i przeprowadzania
egzamindw eksternistycznych.

W terminie 14 dni od dnia otrzymania przez OKE wniosku zainteresowana osoba zostaje
pisemnie poinformowana o wynikach postepowania kwalifikacyjnego. Od rozstrzygniecia
komisji okregowej stuzy odwotfanie do dyrektora Centralnej Komisji Egzaminacyjnej
w terminie 7 dni od dnia jego doreczenia. Rozstrzygniecie dyrektora CKE jest ostateczne.
W przypadku zakwalifikowania osoby do zdawania egzamindw eksternistycznych, dyrektor
OKE informuje ja o koniecznosci ztozenia deklaracji oraz dowodu wniesienia optaty

za zadeklarowane egzaminy lub wniosku o zwolnienie z optaty.

Informacje o miejscach przeprowadzania egzamindw dyrektor OKE podaje do publicznej
wiadomosci na stronie internetowej okregowej komisji egzaminacyjnej nie pdzniej niz

na 15 dni przed terminem rozpoczecia sesji egzaminacyjne;j.

Osoba dopuszczona do egzamindw eksternistycznych zdaje egzaminy w okresie nie dtuzszym
niz 3 lata. W uzasadnionych wypadkach, na wniosek zdajgcego, dyrektor komisji okregowej
moze przedtuzyé okres zdawania egzamindw eksternistycznych o dwie sesje egzaminacyjne.
Dyrektor komisji okregowej na wniosek osoby, ktéra w okresie nie diuiszym niz 3 lata
od uptywu okresu zdawania ponownie ubiega sie o przystgpienie do egzaminow
eksternistycznych, zalicza tej osobie egzaminy eksternistyczne zdane w wyzej wymienionym
okresie.

Osoba dopuszczona do egzaminéw eksternistycznych, nie pdzniej niz na 30 dni
przed terminem rozpoczecia sesji egzaminacyjnej, sktada dyrektorowi komisji okregowej:

1) pisemng informacje wskazujgca przedmioty, z zakresu ktérych zamierza zdawaé egzaminy

eksternistyczne w danej sesji egzaminacyjnej,
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2) dowdd whniesienia optaty za egzaminy eksternistyczne z zakresu zaje¢ edukacyjnych albo

whniosek o zwolnienie z optaty.

Zdajacy moze, w terminie 2 dni od dnia przeprowadzenia egzaminu eksternistycznego
z danych zaje¢ edukacyjnych, zgtosi¢ zastrzezenia do dyrektora komisji okregowej, jezeli
uzna, ze w trakcie egzaminu zostaty naruszone przepisy dotyczgce jego przeprowadzania.
Dyrektor komisji okregowej rozpatruje zastrzezenia w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.

Rozstrzygniecie dyrektora komisji okregowej jest ostateczne.

W  przypadku naruszenia przepisow  dotyczacych  przeprowadzania egzaminu
eksternistycznego, jezeli naruszenie to mogto mie¢ wptyw na wynik egzaminu, dyrektor
komisji okregowej, w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, ma
prawo uniewazni¢ egzamin eksternistyczny z danych zaje¢ edukacyjnych i zarzadzi¢ jego
ponowne przeprowadzenie w nastepnej sesji egzaminacyjnej. Uniewaznienie egzaminu moze

dotyczy¢ poszczegdlnych lub wszystkich zdajacych.

Na wniosek zdajgcego sprawdzony i oceniony arkusz egzaminacyjny oraz karta punktowania
sg udostepniane zdajgcemu do wgladu w miejscu i czasie okreslonych przez dyrektora

komisji okregowe;.

I.3. Zasady dostosowania warunkéw i formy przeprowadzania egzaminu dla zdajacych

z dysfunkcjami

Osoby niewidome, stabowidzgce, niestyszace, stabostyszgce, z niepetnosprawnoscig
ruchowg, w tym z afazjg, z uposledzeniem umystowym w stopniu lekkim lub z autyzmem,
w tym z zespotem Aspergera, przystepujg do egzamindw eksternistycznych w warunkach
i formie dostosowanych do rodzaju ich niepetnosprawnosci. Osoby te zobowigzane sg
przedstawi¢ wydane przez lekarza zaswiadczenie potwierdzajgce wystepowanie danej
dysfunkcji.

Dyrektor Centralnej Komisji Egzaminacyjnej opracowuje szczegdétowa informacje
o sposobach dostosowania warunkow i formy przeprowadzania egzaminow
eksternistycznych do potrzeb i mozliwosci wyzej wymienionych o0sdéb i podaje ja
do publicznej wiadomosci na stronie internetowej CKE, nie pdzniej niz do dnia 1 wrzesnia

roku poprzedzajgcego rok, w ktdrym sg przeprowadzane egzaminy eksternistyczne.
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Na podstawie wydanego przez lekarza zaswiadczenia potwierdzajgcego wystepowanie danej
dysfunkcji oraz szczegétowej informacji, o ktérej mowa powyzej, dyrektor komisji okregowej
(lub upowazniona przez niego osoba) wskazuje sposéb lub sposoby dostosowania warunkéw
i formy przeprowadzania egzaminu eksternistycznego do potrzeb i mozliwosci osoby
z dysfunkcja/dysfunkcjami  przystepujagcej do egzaminu eksternistycznego. Wyzej
wymienione zaswiadczenie przedktada sie dyrektorowi komisji okregowej wraz z wnioskiem
o dopuszczenie do egzamindw.

Zdajacy, ktory jest chory, w czasie trwania egzaminu eksternistycznego moze korzystaé

ze sprzetu medycznego i lekow koniecznych do stosowania w danej chorobie.
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I WYMAGANIA EGZAMINACYJNE

Il.1. Wiadomosci wstepne

Zakres wiadomos$ci i umiejetnosci sprawdzanych na egzaminie eksternistycznym
z przedmiotéw ogdlnoksztatcgcych wyznaczajg wymagania ogdlne i szczegdétowe okreslone
w podstawie programowej ksztatcenia ogdlnego, wprowadzonej rozporzagdzeniem Ministra
Edukacji Narodowej 27 sierpnia 2012 r. w sprawie podstawy programowej wychowania
przedszkolnego oraz ksztatcenia ogdlnego w  poszczegdlnych  typach  szkét
(Dz. U. z30ssierpnia 2012 r., poz. 977). Zgodnie z zapisami w podstawie programowej,
podczas ksztatcenia w zasadniczej szkole zawodowej wymaga sie wiadomosci i umiejetnosci
nabytych nie tylko na IV etapie ksztatcenia, ale takze na wczesdniejszych etapach

edukacyjnych.

I.2. Wymagania

Wiadomosci i umiejetnosci przewidziane dla uczacych sie w zasadniczej szkole zawodowej
opisano w podstawie programowej — zgodnie z ideg europejskich ram kwalifikacji — w jezyku
efektow ksztatcenia®. Cele ksztatcenia sformutowane sg w jezyku wymagan ogdlnych, a tresci
nauczania oraz oczekiwane umiejetnosci uczacych sie sformutowane sg w jezyku wymagan
szczegbtowych. Na egzaminie eksternistycznym z jezyka obcego z zakresu zasadniczej szkoty

zawodowej obowigzujg wymagania z podstawy programowej dla poziomu IV.0.

11.2.1. Cele ksztatcenia — wymagania ogdlne z przedmiotu jezyk obcy w zasadniczej szkole

zawodowej

l. Znajomos¢ srodkéw jezykowych.
Uczen postuguje sie podstawowym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych), umozliwiajgcym realizacje pozostatych wymagan ogdlnych

w zakresie tematéw wskazanych w wymaganiach szczegdtowych.

! Zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie ustanowienia
europejskich ram kwalifikacji dla uczenia sie przez cate zycie (2008/C111/01).

11
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Il. Rozumienie wypowiedzi.

Uczen rozumie krétkie i proste wypowiedzi pisemne, w zakresie opisanym
w wymaganiach szczegdtowych.

lll. Tworzenie wypowiedzi.

Uczen samodzielnie formutuje bardzo krotkie, proste i zrozumiate wypowiedzi pisemne,
w zakresie opisanym w wymaganiach szczegétowych.

IV. Reagowanie na wypowiedzi.

Uczen w typowych sytuacjach reaguje w sposéb zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji
komunikacyjnej, w zakresie opisanym w wymaganiach szczegétowych.

V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Uczen zmienia forme przekazu pisemnego w zakresie opisanym w wymaganiach

szczego6towych.

11.2.2. Tresci nauczania — wymagania szczegoétowe z przedmiotu jezyk obcy w zasadniczej
szkole zawodowe;j
1. Uczen postuguje sie podstawowym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych), umozliwiajgcym realizacje pozostatych wymagan
ogolnych w zakresie nastepujgcych tematow:
1) cztowiek (np. dane personalne, wyglad zewnetrzny, cechy charakteru, uczucia
i emocje, zainteresowania, problemy etyczne);
2) dom (np. miejsce zamieszkania, opis domu, pomieszczern domu i ich wyposazenia,
wynajmowanie mieszkania);
3) szkota (np. przedmioty nauczania, oceny i wymagania, zycie szkoty, ksztatcenie
pozaszkolne);
4) praca (np. zawody i zwigzane z nimi czynnosci, warunki pracy i zatrudnienia, praca
dorywcza);
5) zycie rodzinne i towarzyskie (np. okresy zycia, cztonkowie rodziny, koledzy,
przyjaciele, czynnosci zycia codziennego, formy spedzania czasu wolnego, $wieta
i uroczystosci, styl zycia, konflikty i problemy);
6) zywienie (np. artykuty spozywcze, positki i ich przygotowanie, lokale gastronomiczne);
7) zakupy i ustugi (np. rodzaje sklepéw, towary, sprzedawanie i kupowanie, reklama,

korzystanie z ustug, srodki ptatnicze);
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8) podrézowanie i turystyka (np. srodki transportu, informacja turystyczna, baza
noclegowa, wycieczki, zwiedzanie);

9) kultura (np. dziedziny kultury, twdrcy i ich dzieta, uczestnictwo w kulturze, media);

10) sport (np. dyscypliny sportu, sprzet sportowy, imprezy sportowe, sport wyczynowy);

11) zdrowie (np. samopoczucie, choroby, ich objawy i leczenie, higieniczny tryb zycia);

12) nauka i technika (np. odkrycia naukowe, obstuga i korzystanie z podstawowych
urzadzen technicznych, technologie informacyjno-komunikacyjne);

13) swiat przyrody (np. klimat, rosliny i zwierzeta, krajobraz, zagrozenia i ochrona
srodowiska naturalnego, kleski zywiotowe);

14) panstwo i spoteczenstwo (np. konflikty wewnetrzne i miedzynarodowe,
przestepczos$é, polityka spoteczna);

15) elementy wiedzy o krajach obszaru nauczanego jezyka oraz o kraju ojczystym,

z uwzglednieniem kontekstu miedzykulturowego oraz tematyki integracji europejskiej, w tym

znajomos¢ problemdéw pojawiajgcych sie na styku réznych kultur i spotecznosci.

Uczen rozumie krétkie, proste wypowiedzi pisemne (np. napisy informacyjne, listy,
ulotki reklamowe, jadtospisy, ogtoszenia, rozktady jazdy, proste teksty narracyjne):

1) okresla gtdwng mysl tekstu;

2) okresla gtéwna mysl poszczegdlnych czesci tekstu;

3) znaj duj e w tekscie okreslone informacje;

4) okredla intencje nadawcy/autora tekstu;

5) okresla kontekst wypowiedzi (np. nadawce, odbiorce, forme tekstu);

6) rozrdznia formalny i nieformalny styl wypowiedzi.

Uczen tworzy bardzo krétkie, proste i zrozumiate wypowiedzi pisemne w formie
prostych wyrazen i zdan (np. wiadomos$é, e-mail, krétki opis, notatka, ogtoszenie,
zaproszenie, ankieta, pocztéwka, prosty list prywatny):

1) opisuje ludzi, przedmioty, miejsca i czynnosci;

2) opisuje wydarzenia zycia codziennego i komentuje je;

3) przedstawia fakty z przesztosci i terazniejszosci;

4) opisuje swoje upodobania i uczucia;

5) przedstawia opinie swoje i innych osob;

6) opisuje intencje i plany na przysztosc.

13
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Uczen reaguje w formie prostego tekstu pisanego (np. e-mail, wiadomos¢)
w typowych sytuacjach:
1) nawigzuje kontakty towarzyskie (np. przedstawia siebie i inne osoby, udziela
podstawowych informacji na swoj temat i pyta o dane rozmoéwcy i innych oséb);
2) uzyskuje i przekazuje proste informacje i wyjasnienia (np. wypetnia formularz);
3) proponuje, przyjmuje i odrzuca propozycje i sugestie;
4) prosi o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia;
5) wyraza swoje opinie i zZyczenia, pyta o opinie i zyczenia innych;
6) wyraza swoje emocje (np. rados¢, niezadowolenie, zdziwienie);
7) wyraza prosby i podziekowania oraz zgode lub odmowe wykonania prosby;
8) przeprasza, przyjmuje przeprosiny.
Uczen przetwarza tekst pisemnie:
1) przekazuje w jezyku obcym informacje zawarte w materiatach wizualnych
(np. mapach, symbolach, piktogramach) i tekstach obcojezycznych;
2) przekazuje w jezyku polskim gtéwne mysli lub wybrane informacje z prostego
tekstu w jezyku obcym.
Uczen stosuje strategie komunikacyjne (np. domyslanie sie znaczenia wyrazéw
z kontekstu, rozumienie tekstu zawierajgcego nieznane stowa i zwroty) oraz proste
strategie kompensacyjne (np. zastgpienie innym wyrazem, opis) w przypadku, gdy
nie zna lub nie pamieta jakiego$ wyrazu.

Uczen posiada Swiadomos¢ jezykowg (np. podobienstw i réznic miedzy jezykami).

11.2.3. Struktury gramatyczne

RZECZOWNIK

1.

Rzeczowniki o tej samej formie w liczbie pojedynczej i mnogiej, np. un Polonais/des
Polonais

Liczba mnoga rzeczownikéw z koncéwka -s, -aux, -eaux, -eux, np. des maisons, des
animaux, des gdteaux, des cheveux

» forma nieregularna, np. des yeux

. Rzeczowniki o tej samej formie w obu rodzajach, np. un éléve/une éléve

14
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4. Rodzaj zenski rzeczownikow z koncowka -e, -trice, -euse, -ve, podwajanie spoétgtoski, np.
-enne, pojawienie sie akcentu, np. -ere, np. une amie, une vendeuse, une chienne

5. Rzeczowniki o réznych formach dla obu rodzajéw, np. le frere/la sceur

RODZAINIK

1. Rodzajnik nieokreslony, np. C’est une belle ville. Elle a acheté des livres.
* zamiana na «de» przed rzeczownikiem w liczbie mnogiej poprzedzonym

przymiotnikiem, np. Nous avons passé de bonnes vacances.

2. Rodzajnik okreslony, np. C’est la voiture de Paul. Je pars le 16 aodit.

3. Formy sciaggniete rodzajnika okreslonego z przyimkami «a» i «de», np. Ills vont au
musée. Il rentre du bureau.

4. Rodzajnik czastkowy, np. Elle boit du lait. Tu as de la chance. Tu fais du vélo ?

5. Rodzajniki po przeczeniach, np. Je n’ai pas d’argent. Je n’aime pas I’hiver.
* z czasownikiem « étre », np. Ce n’est pas un journal.

6. Opuszczanie rodzajnika, np. J'ai trop de travail. Il est professeur. Nous irons en train.

ZAIMEK PRZYMIOTNY

1. Zaimek przymiotny wskazujgcy, np. Ce livre est intéressant.

2. Zaimek przymiotny dzierzawczy, np. C’est mon chien.

3. Zaimek przymiotny pytajacy i wykrzyknikowy, np. Quel temps fait-il ? Quelle histoire !

4. Zaimki przymiotne nieokreslone, np. J’ai travaillé toute la journée.

LICZEBNIK
1. Liczebniki gtdwne, np. J’en prends deux kilos.

2. Liczebniki porzgdkowe, np. C’est mon dix-huitieme anniversaire.

PRZYMIOTNIK

1. Przymiotniki o tej samej formie w liczbie mnogiej i pojedynczej, np. francais

2. Liczba mnoga z koricdwkg -s, -aux, -eaux, np. petits, beaux

3. Przymiotniki o tej samej formie w obu rodzajach, np. sympathique

4. Rodzaj zenski z koncowka -e, -(t)euse, -ve, -elle, -trice, -se, -ce, -gue, -che, podwajanie
spotgtoski np. -ette, pojawienie sie akcentu, np. -ére, np. contente, heureuse, active,
longue, blanche, chére

5. Stopniowanie przymiotnikéw

* regularne, np. petit/plus petit
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* nieregularne, np. bon/meilleur

ZAIMEK

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

Zaimki osobowe podmiotu, np. Elle travaille.

Zaimki osobowe akcentowane, np. Tu viens avec moi.

Zaimki osobowe dopetnienia blizszego, np. Je les connais.

Zaimki osobowe dopetnienia dalszego, np. Il lui a parlé.

Zaimki « en » i « y », np. Je m’en souviens. J’y penserai. J'y vais. J’en reviens.
Zaimki wzgledne proste, np. Je n’ai pas le livre que tu m’as prété.

Zaimki rzeczowne pytajace, np. Qui a appelé ? Qui est-ce ? Que voyez-vous ?
Zaimki rzeczowne dzierzawcze, np. Ce n’est pas ma boite, c’est la tienne.
Zaimki rzeczowne wskazujace, np. C’est celui de Pierre.

zaimki rodzaju nijakiego, np. Tu aimes ¢a ?

10. Zaimki rzeczowne nieokreslone, np. Tout va bien.

11. Miejsce zaimkdw w zdaniu, np. Je lui parle.

CZASOWNIK

1
2
3
4.
5
6
7

Czasowniki | grupy, np. aimer, manger, appeler, commencer
Czasowniki Il grupy, np. finir
Czasowniki lll grupy, np. prendre, faire, savoir, mettre, connaitre
Czasowniki positkowe, np. étre, avoir
Czasowniki zwrotne, np. se lever, se promener
Czasowniki w zwrotach bezosobowych, np. Il pleut. Il faut.
Skfadnia czasownikow
* konstrukcje z orzecznikiem, np. Tu es fatigué.
* konstrukcje z dopetnieniem blizszym, np. Je prépare le diner.
* konstrukcje z dopetnieniem dalszym, np. Je parle a mon copain.
* konstrukcje z dopetnieniem blizszym i dalszym, np. Je présente Anne a mes parents.
Tryby i czasy
* indicatif
— présent, np. Il lit.
— passé récent, np. Il vient d’appeler.

— passé composé, np. Il est sorti.
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— imparfait, np. Il faisait beau.
— futur proche, np. Il va venir.
— futur simple, np. Il téléphonera.
* impératif présent, np. Ferme la porte !
* conditionnel présent, np. Pourriez-vous m’aider ?
* subjonctif présent, np. Je suis heureux que tu me comprennes.
* participe passé
— uzgadnianie participe passé czasownikdéw odmienianych z « étre », np. Elle s’est
couchée tot.

* infinitif présent, np. Je veux partir samedi.

PRZYStOWEK
1. Przystéwki sposobu
» utworzone od przymiotnika z kornicéwka -ment, np. Il marchait lentement.
» formy nieregularne, np. Il travaille bien.
2. Przystéwki czasu, miejsca, ilosci i natezenia, pytania, np. hier, ici, beaucoup, tres,
comment
3. Woyrazenia przystowkowe, np. Il habite au-dessous.
4. Stopniowanie przystowkow
* stopniowanie regularne, np. vite/plus vite

» stopniowanie nieregularne, np. bien/mieux

PRZYIMEK | SPOIJNIK
1. Przyimki, np. Je vais a Paris. Je suis né en avril.
2. Woyrazenia przyimkowe, np. Ma chambre est a cété de la cuisine.

3. Spéjniki, np. Toi et moi.

WYKRZYKNIK
Wykrzyknik, np. Bravo ! Super !

SKtADNIA, ZDANIE PROSTE
1. Zdanie oznajmujace, np. Je prends du café .
2. Zdanie pytajace

* intonacyjne, np. Tu m’as compris ?

* z« est-ce que », np. Est-ce que vous connaissez cet homme ?
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* zinwersjg, np. Parlez-vous frangais ?
* z uzyciem zaimkdéw pytajacych i przystéwkow, np. Quelle heure est-il ?
Zdanie przeczace, np. Je ne sais pas.
Zdanie rozkazujace, np. Prends un pull !
Konstrukcje prezentujace, np. Voici Paul, voila Pierre.
Konstrukcje emfatyczne, np. C’est toi qui as fait ¢a ?
Konstrukcje bezosobowe, np. Il y a beaucoup de personnes.

Dopowiedzenia, np. Qui parle ? Moi.

o N oo U kW

Zdanie w stronie biernej, np. Ce bdtiment a été reconstruit.

SKtADNIA, ZDANIE ZtOZONE
1. Zdanie wspotrzedne bezspdjnikowe, np. Ils sont partis, ils sont arrivés sur place.
2. Zdanie wspétrzedne spdjnikowe, np. Elle est fatiguée car elle travaille beaucoup.
3. Zdanie podrzedne
* dopetnieniowe, np. Je sais qu’il viendra samedi.
* okolicznikowe
—czasu, np. Quand il pleut, je prends un parapluie.
— przyczyny, np. J'ai choisi ce sujet parce qu’il est intéressant.
— warunku si + présent + présent/futur simple/impératif, np. S’il fait chaud, j’irai a la
piscine.
* wzgledne, np. C’est un film qui me plait beaucoup.
* bezokolicznikowe, np. Je veux visiter le Louvre.
4. Zdanie w mowie zaleznej w trybie indicatif
» zdanie nadrzedne w czasie terazniejszym/przysztym trybu indicatif, np. I/ dit qu’elle est

tres occupée.
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Il OPIS EGZAMINU

lll.1. Forma i zakres egzaminu

Egzamin eksternistyczny z zakresu zasadniczej szkoty zawodowej z przedmiotu jezyk
francuski jest egzaminem pisemnym, sprawdzajgcym wiadomosci i umiejetnosci okreslone
w podstawie programowej, przytoczone w rozdziale || Wymagania egzaminacyjne
niniejszego informatora. Osoba przystepujgca do egzaminu rozwigzuje zadania zawarte

w jednym arkuszu egzaminacyjnym.

I1l.2. Czas trwania egzaminu

Egzamin trwa 120 minut.

l11.3. Arkusz egzaminacyjny

Arkusz egzaminacyjny z jezyka francuskiego skfada sie z zadan sprawdzajgcych znajomos¢
srodkéw jezykowych, czyli stownictwa i struktur gramatycznych, oraz bada umiejetnosci
rozumienia wypowiedzi pisemnej, reagowania na wypowiedZ, przetwarzania i tworzenia
wtasnej wypowiedzi.

Wiekszos$¢ zadan egzaminu eksternistycznego sprawdza rozumienie wypowiedzi pisemnej,
czyli rozumienie réznego rodzaju tekstéw. Zdajagcy ma tu za zadanie okresli¢, o czym jest
tekst (gtéwna mysl lub intencja autora), znalezé w nim potrzebne informacje lub
zdecydowaé, jakiego rodzaju jest to tekst (np. ogtoszenie, artykut, list) i gdzie mozna go
przeczytac.

Zadania na reagowanie sprawdzajg znajomos$é typowych zwrotéw i umiejetnos¢ ich
zastosowania w okres$lonych sytuacjach. Przetwarzanie tresci polega na przekazaniu w jezyku
obcym informacji przedstawionych np. w materiale ilustracyjnym.

Tworzenie wtasnej wypowiedzi jest sprawdzane jednym zadaniem. Osoba zdajgca ma
napisac list, e-mail, w ktéorym musi przekazac¢ w jezyku obcym podane po polsku informacje.
Podczas oceniania tego zadania bierze sie pod uwage skutecznos¢ przekazania informac;i
oraz, jak te informacje zostaty przekazane, czyli réznorodnos¢ i prawidtowosé uzytych

wyrazen, a takze liczbe bteddéw.
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Arkusz egzaminacyjny z jezyka francuskiego sktada sie z r6znego rodzaju zadan zamknietych
i otwartych. Wsréd zadan mogg wystgpic:

e zadania wyboru wielokrotnego — zdajgcy wybiera poprawng odpowiedz sposrdd kilku
podanych propozycji,

e zadania typu , prawda-fatsz” — zdajacy stwierdza zgodnos¢ podanych zdan z trescig tekstu
zawartego w zadaniu,

¢ zadania na dobieranie — zdajgcy taczy ze sobg podane elementy (np. do opiséw, ogtoszen,
pytan itp. dobiera odpowiadajgce im osoby, wymagania, odpowiedzi).

e zadania z lukg — zdajacy uzupetnia zdania, fragmenty tekstu, wstawiajgc odpowiednie
stowo lub wyrazenie,

e zadania krétkiej odpowiedzi — zdajgcy formutuje odpowiedz w formie jednego lub kilku
wyrazéw badz zdan,

e zadania rozszerzonej odpowiedzi — zdajacy redaguje dtuisza, spdjng wypowiedZ na
okreslony temat.

Polecenia do wszystkich zadan sg podane w jezyku polskim. W arkuszu egzaminacyjnym
obok numeru kazdego zadania podana jest maksymalna liczba punktéw, ktérg mozna

uzyskac za jego poprawne rozwigzanie.

l1l.4. Zasady rozwigzywania i zapisu rozwigzan

Zdajacy rozwigzuje zadania bezposrednio w arkuszu egzaminacyjnym.

Ostatnia strona arkusza egzaminacyjnego jest przeznaczona na brudnopis.

l11.5. Zasady sprawdzania i oceniania arkusza egzaminacyjnego

Za organizacje procesu sprawdzania i oceniania arkuszy egzaminacyjnych odpowiadajg
okregowe komisje egzaminacyjne. Rozwigzania zadan przez zdajgcych sprawdzajg i oceniaja
zewnetrzni egzaminatorzy powotywani przez dyrektora wtasciwej okregowej komisji
egzaminacyjnej.

Rozwigzania zadan oceniane sg przez egzaminatoréw na podstawie jednolitych w catym

kraju szczegdtowych kryteriow.
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W zadaniach krotkiej odpowiedzi, za ktére mozna przyznac tylko jeden punkt, przyznaje sie
go wylfacznie za odpowiedZ w petni poprawng pod wzgledem gramatycznym
i ortograficznym.

Zadania rozszerzonej odpowiedzi oceniane s3 w odniesieniu do kryteridw podanych
w poleceniu.

Zapisy w brudnopisie nie sg oceniane.

Zadania egzaminacyjne ujete w arkuszach egzaminacyjnych sg oceniane w skali punktowe;.
Wyniki egzamindéw eksternistycznych z poszczegdlnych przedmiotéw s3 wyrazane
w stopniach wedtug skali stopni szkolnych - od 1 do 6. Przeliczenia liczby punktéw
uzyskanych na egzaminie eksternistycznym z danego przedmiotu na stopied szkolny
dokonuje sie w nastepujgcy sposoéb:

— stopien celujagcy (6) —od 93% do 100% punktow;

— stopien bardzo dobry (5) — od 78% do 92% punktdw;

— stopien dobry (4) —od 62% do 77% punktow;

— stopien dostateczny (3) — od 46% do 61% punktow;

— stopien dopuszczajacy (2) — od 30% do 45% punktéw;

— stopien niedostateczny (1) — ponizej 30% punktéw.
Wyniki egzamindw eksternistycznych z poszczegdlnych zaje¢ edukacyjnych ustala komisja
okregowa na podstawie liczby punktéw przyznanych przez egzaminatoréw sprawdzajgcych
i oceniajgcych dany arkusz egzaminacyjny.
Zdajacy zdat egzamin eksternistyczny z danego przedmiotu, jezeli uzyskat z tego egzaminu
ocene wyzszg od niedostateczne;j.
Wynik egzaminu — wyrazony w skali stopni szkolnych — odnotowuje sie na Swiadectwie

ukonczenia szkoty wydawanym przez wtasciwg okregowa komisje egzaminacyjna.
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IV PRZYKLADOWY ARKUSZ EGZAMINACYIJNY

W tym rozdziale prezentujemy przyktadowy arkusz egzaminacyjny. Zawiera on instrukcje
dla zdajgcego oraz zestaw zadan egzaminacyjnych.

W rozdziale V informatora zamieszczono przyktadowe odpowiedzi zdajgcych, kryteria

oceniania zadan oraz komentarze.
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Centralna Komisja Egzaminacyjna

Arkusz zawiera informacje prawnie chronione do momentu rozpoczecia egzaminu.

PESEL (wpisuje zdajqcy)

ZJF-A1-133

EGZAMIN EKSTERNISTYCZNY
Z JEZYKA FRANCUSKIEGO

ZASADNICZA SZKOLA ZAWODOWA

Czas pracy: 120 minut

Instrukcja dla zdajacego

1.

o UTAWwN

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 10 stron (zadania 1-10). Ewentualny brak
zglo$ przewodniczacemu zespotu nadzorujacego egzamin.

Rozwiagzania zadan zamie$¢ w miejscu na to przeznaczonym.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/piora tylko z czarnym tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.

Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.

Wypehij te cze$¢ karty punktowania, ktora koduje zdajacy. Nie wpisuj zadnych
znakdéw w czgsci przeznaczonej dla egzaminatora.

Na karcie punktowania wpisz swoj PESEL. Zamaluj M pola odpowiadajace cyfrom

numeru PESEL. Bledne zaznaczenie otocz kotkiem @ i zaznacz wla$ciwe.

Pamigtaj, ze w przypadku stwierdzenia niesamodzielnego rozwigzywania zadah
egzaminacyjnych lub zaklocania prawidlowego przebiegu egzaminu w sposob
utrudniajacy pracg pozostalym osobom zdajacym, przewodniczacy zespotu
nadzorujacego przerywa i uniewaznia egzamin eksternistyczny.

Zyczymy powodzenia!
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Zadanie 1. (4 pkt)

Przeczytaj tekst. Na podstawie informacji w nim zawartych zdecyduj, ktore ze zdan 1.1-
1.4 s zgodne z jego trescia (VRAI), a ktére nie sa z nig zgodne (FAUX). Zaznacz
znakiem X odpowiednia rubryke w tabeli.

Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

Gabrielle:  Tiens Guillaume, la semaine prochaine, c’est la féte nationale. Tu fais quelque
chose?

Guillaume :  Avant, j’ai passé plusicurs juillets a travailler en centres de vacances, avec des
enfants. Maintenant, on essaie d’organiser une activité, et le soir on assiste aux
feux d’artifice.

Gabrielle:  C’est traditionnel pour le 14 juillet.

Guillaume :  Oui, généralement, il y a un feu d’artifice dans tous les petits villages et les
grandes villes de France. Quand j’étais plus petit, ¢a m’arrivait aussi de les
regarder. Puisque c’était les grandes vacances, on partait souvent a la
campagne, donc on regardait a la télé le défilé du 14 juillet.

Gabrielle:  Et cette année, tu sais ce que tu vas faire ?

Guillaume :  Cette année, je crois qu’il y a deux feux d’artifice, il y en aun le 13 et un le 14.
Donc j’irai a celui du 14 qui est a Amboise. Ce sera un beau spectacle sur la
Loire.

Gabrielle :  Profites-en bien !

Guillaume :  Bonne féte a toi.

Gabrielle:  Merci.

Guillaume :  Eta la prochaine.

D’apres www. gabfle.blogspot.com

VRAI | FAUX

1.1. | Pendant plusieurs étés, Guillaume a travaillé avec des enfants.

1.2. | Quand Guillaume était petit, il passait les vacances en ville.

1.3. | Cette année, Guillaume va voir un spectacle de feux d’artifice.

1.4. | Dans le dialogue, on critique les traditions de la féte nationale.
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Zadanie 2. (4 pkt)

Przeczytaj teksty i nadaj im wlasciwe naglowki. Wpisz odpowiednie litery A-E w puste
miejsca 2.1-2.4. Jeden nagléwek zostal podany dodatkowo i nie pasuje do zadnego
tekstu.

Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

MAISON A VENDRE
2.1.

Jolie maison rénovée a vendre. Située a Péronne, un petit village pittoresque, prés
de Saint-Quentin. A une heure et quart au nord de Paris. Cette maison confortable se trouve
dans une rue tranquille et sympathique.

2.2.

Il y a une grande cuisine aménagée avec réfrigérateur et cuisinicre a gaz. La cuisine est
peinte en bleu et jaune. La salle & manger n’est pas grande, mais les trois grandes fenétres qui
donnent sur la terrasse éclaircissent et agrandissent toute la piece. Le salon, peint en bleu,
a une jolie cheminée de pierre.

2.3.

En haut, il y a trois chambres avec placards. La premiére chambre est peinte en jaune,
la deuxiéme en rose, la troisiéme, la plus grande, est peinte en bleu. Les deux fenétres de la
chambre donnent sur le jardin.

2.4.

A P’extérieur, il y a un garage a droite de la maison. Le grand jardin devant la maison
a beaucoup de fleurs, tulipes et jonquilles au printemps, roses en été. Derricre la maison, il y
a une belle terrasse un peu ensoleillée et un peu a I’ombre grace aux arbres qui protegent
contre le vent et le soleil.

Pour plus d’informations téléphonez au : 03.22.76.45.06

D’apres :http://www.classzone.com

On y mange et on s’y repose.
On y dort.
La localisation de la maison

Le contenu de la cave.

m o o ©m >

L’aménagement du dehors.
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Zadanie 3. (4 pkt)

Przeczytaj podane ponizej ogloszenia 3.1-3.4. Do kazdego z nich dobierz odpowiednie
zdanie A-E i wpisz je w miejsce obok numeru zadania. Jedno zdanie zostalo podane
dodatkowo i nie pasuje do zadnego ogloszenia.

Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

| 31 | |

Enseignante depuis 38 ans, je souhaiterais donner des cours particuliers ou une aide aux
devoirs pour des ¢leves a partir de septembre 2013.

[ 32 | |

Une formule pour passer I’été originale, économique, enrichissante, fondée sur le principe
de I'échange de logement en France et a 1'étranger. Profitez des nombreux avantages de cette
formule.

[ 33. | |

Bonjour,

Notre groupe de danses, chants et musiques traditionnels prés de La Rochelle en Charente
Maritime, recherche un/une guitariste, un/une violoniste pour nos spectacles dans notre
région, dans toute la France et a I'étranger.

| 34. | |

Deux nuits en chambre double avec petit déjeuner et un diner dans cet hotel particulier du
XVIII° siécle qui évoque la route de la soie entre I’ Ardéche méridionale et la Drome
provencale.

D ‘apres www.lepetitgratuit.fr
Recherche des musiciens.

Décoration de salles.
Week-end de charme.

Aide aux enfants en difficulté scolaire.

m o o o »

Proposition pour les vacances.
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Zadanie 4. (4 pkt)

Przeczytaj tekst. Na podstawie informacji w nim zawartych wybierz jedna z trzech
mozliwos$ci dokonczenia zdan 4.1-4.4. Zaznacz liter¢ A, B albo C.
Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

ADOS

La jeunesse est une notion imprécise, qui se situe a cette période de la vie ou ’on fait la
transition entre le statut d’enfant et le statut d’adulte.

L’adolescence commence de plus en plus tot et finit de plus en plus tard. Les adolescents (13-
18 ans environ), toujours dépendants affectivement et matériellement de leurs parents, ont
néanmoins une plus grande autonomie. lls ont leur argent de poche, effectuent eux-mémes
certains achats (magazines, disques, cédéroms, vétements).

Depuis 1974, la majorité 1égale est fixée a 18 ans, mais avec une scolarisation prolongée et de
nombreuses difficultés a trouver un emploi, I’entrée sur le marché du travail est plus tardive
qu’avant. Entre 20 et 24 ans, un jeune sur deux vit encore chez ses parents.

Les rapports entre les générations sont aussi différents. Il y a vingt ans, les jeunes aspiraient a
leur indépendance, pour se libérer de la protection parentale. De nos jours, les relations sont
plus égalitaires, les parents sont plus tolérants.

On peut également repérer bien des similitudes dans les modes de vie et les loisirs de jeunes.
Ils regardent moins la télévision que les adultes et écoutent davantage de musique. Ils vivent
beaucoup a I’extérieur de la maison, vont au café, au cinéma, en boite ou a des concerts.

D'aprés www.bonjourdefrance.com

4.1. Les adolescents d’aujourd’hui
A. sont plus indépendants qu’avant.
B. dépendent toujours de leurs parents.
C. nesont pas du tout autonomes.

4.2. Pour les jeunes, trouver un emploi est
A. facile.
B. impossible.
C. difficile.

4.3. Les relations entre les générations
A. ont changé.
B. sont les mémes.
C. sont pareilles.

4.4. Le texte présente
A. la situation financiere des adolescents.
B. les problemes des adolescents.
C. les changements dans la vie des adolescents.

27


http://www.bonjourdefrance.com/n7/qcm/a22s.htm
http://www.bonjourdefrance.com/n7/qcm/a22s.htm
http://www.bonjourdefrance.com/n7/qcm/a22s.htm
http://www.bonjourdefrance.com/

Informator o egzaminie eksternistycznym z jezyka francuskiego z zakresu zasadniczej szkoty zawodowe;j

Zadanie 5. (3 pkt)

Przeczytaj tekst. SposSréd wyrazéw podanych w ramce wybierz te, ktore poprawnie
uzupelniajg luki 5.1-5.3. Wpisz odpowiednig liter¢ A—F obok numeru kazdej luki. Trzy
wyrazy zostaly podane dodatkowo i nie pasujg do zadnej luki.

Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

A B C D E F

chance idée intéressant libre nouveau occupé

Deux amis font des projets pour leur week-end.

Enzo: Tu as du temps ce week-end?

Mathieu: Oui, je suis (5.1) ce week-end. Est-ce que tu veux sortir?

Enzo: Oui, avec plaisir.

Mathieu: Ca te dit d'aller au cinéma ce soir? Je veux voir le (5.2) film de Jean
Dujardin.

Enzo: Aller au cinéma? Pourquoi pas? C'est quel genre de film?

Mathieu: C'est une comédie.

Enzo: OK, ¢a me va. Tu veux manger quelque chose avant le film?

Mathieu: Bonne (5.3) ! On peut aller au restaurant qui se trouve prés de chez moi.
On se retrouve chez moi a 19 heures. On va au restau et au cinéma apres.

Enzo: A 19 h daccord. Mais achetons nos billets avant pour avoir des places
disponibles.

Mathieu: Super, alors a samedi.

D'apres www.bonjourdefrance

Zadanie 6. (3 pkt)

Przeczytaj tekst. Wybierz poprawne uzupelnienie luk 6.1-6.3. Zakre$l liter¢ A, B albo C.
Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

FAIS LE PLEIN DE JEUX POUR LES VACANCES'!

(6.1) 27 juillet au 12 aoit, les Jeux olympiques se déroulent a Londres. Pendant 16
jours, des athlétes du monde entier vont donner le meilleur d’eux-mémes pour décrocher une
médaille! Et si tu (6.2) __ profitais, pendant qu’ils disputent leurs matchs ou leurs
épreuves sportives, pour jouer, toi aussi? Tu trouveras dans ce dossier une vingtaine de jeux,

des tests et des découvertes pour passer un (6.3) été!

D'aprés www ljourlactu.com/dossierclesactultes-jeux-de-lete

6.1. A. du B. de C. des
6.2. A.le B.y C. en
6.3. A. beau B. bel C. belle
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Zadanie 7. (3 pkt)

Z podanych mozliwosci wybierz wlasciwa reakcje, odpowiadajacg sytuacji
komunikacyjnej. Zaznacz liter¢ A, B albo C.
Za kazdg poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

7.1.

X: - Je vous dois combien?

Y: -
A. Il ne faut pas le faire.
B. A midi.
C. Dix euros.

7.2.

X: - Je peux I’essayer?

Y: -
A. Non, au troisiéme étage.
B. Oui, la cabine est au fond.
C. Oui, il fait beau.

7.3.

X: -

Y: - Il en reste seulement une avec bain.

A. Pour combien de nuits?
B. A quel étage?
C. Vous avez des chambres libres?

Zadanie 8. (3 pkt)

Z. podanych mozliwosci wybierz wlasciwa reakcje, odpowiadajaca sytuacji wyrazonej
W jezyku polskim. Zakresl litere A, B albo C.
Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

8. 1. Proponujesz swojemu koledze pomoc.
A. Je peux t'aider?
B. Je peux te libérer?
C. Je peux t'appeler?

8. 2. W sklepie pytasz o rozmiar butow.
A. C'est quelle pointure?
B. Clest quelle taille?
C. C'est quel prix?

8. 3. Przedstawiasz rodzicom kolezanke.
A. Je m'appelle Marie.
B. Je suis Marie.
C. Je vous présente Marie.
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Zadanie 9. (4 pkt)

Przeczytaj opis ilustracji. Uzupeklnij kazda luke 9.1-9.4 jednym slowem tak, aby
otrzyma¢ poprawny i logiczny tekst, zgodny z ilustracja. Wymagana jest pelna
poprawnos$¢ gramatyczna i ortograficzna wpisywanych wyrazoéw.

Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

www.synchro-blogue.com

Cette photo représente une famille : les parents et deux enfants dans la (9.1)

Au premier plan, on voit la fille devant son (9.2) et, a sa droite, le pére en train de
se frotter les yeux. Au second plan, il y a la (9.3) qui coupe des légumes et le fils
qui (9.4) le chocolat chaud pour le petit déjeuner.
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Zadanie 10. (8 pkt)

Podczas wakacji pracujesz u rodziny francuskiej. W e-mailu do kolegi z Marsylii:
e poinformuj, w jaki sposéb znalazle$/as prace,
e napisz, co nalezy do Twoich obowiazkéow,
e opisz rodzing, u ktorej pracujesz,
e napisz, na co zamierzasz przeznaczy¢ zarobione pienigdze.

Podpisz sie jako XYZ.

Postaraj sie rozwingé swojq wypowiedz w_kazdym z czterech podpunktow pamietajqc, Ze
dtugos¢ e-maila powinna wynosi¢ od 80 do 100 stow. Oceniana jest umiejetnos¢ petnego
przekazania informacji, zakres srodkow jezykowych oraz poprawnosé srodkow jezykowych.

De: | xyz@gmail.com
A: | abc@hotmail.com
Objet: | coucou
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BRUDNOPIS
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V PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA ZADAN ZAMIESZCZONYCH
W ARKUSZU EGZAMINACYINYM | ICH OCENA

Zadanie 1. (4 pkt)

Przeczytaj tekst. Na podstawie informacji w nim zawartych zdecyduj, ktore ze zdan 1.1-
1.4 s zgodne z jego trescia (VRAI), a ktére nie sa z nig zgodne (FAUX). Zaznacz
znakiem X odpowiednia rubryke w tabeli.

Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

Gabrielle:  Tiens Guillaume, la semaine prochaine, c’est la féte nationale. Tu fais quelque
chose?

Guillaume :  Avant, j’ai passé plusieurs juillets a travailler en centres de vacances, avec des
enfants. Maintenant, on essaie d’organiser une activité, et le soir on assiste aux
feux d’artifice.

Gabrielle:  C’est traditionnel pour le 14 juillet.

Guillaume :  Oui, généralement,
grandes villes de France.
regarder. Puisque
campagne, donc on regardait a la tél¢é le défilé du 14 juillet.

Gabrielle:  Et cette année, tu sais ce que tu vas faire ?

Guillaume :  Cette année, je crois qu’il y a deux feux d’artifice, il y en a un le 13 et un le
14.! Donc j’irai & celui du 14 qui est 2 Amboise. CEISeIaIUNMDEAUISPECIacIE Sur
la Loire.

Gabrielle :  Profilestenioien '

Guillaume :  Bonne féte a toi.

Gabrielle:  Merci.

Guillaume :  Eta la prochaine.

dans tous les petits villages et les
, ¢ca m’arrivait aussi de les

D’apres www. gabfle.blogspot.com

VRAI | FAUX

1.1. | Pendant plusieurs étés, Guillaume a travaillé avec des enfants. | X

12, Quand Guillaume était petit, il passait les vacances en ville. X

1.3. | Cette année, Guillaume va voir un spectacle de feux d’artifice. | X

14, Dans le dialogue, on critique les traditions de la féte nationale. X

Zadanie 1. jest zadaniem typu prawda-fatsz, w ktérym nalezy zdecydowaé, czy podane
stwierdzenia 1.1-1.4 sg zgodne lub niezgodne z trescig tekstu.

W przyktadowym zadaniu kolorami zaznaczono stowa-klucze lub cate wyrazenia, ktore
odnoszg sie do zdan 1.1-1.4.

W zdaniu 1.1. stowem kluczowym dla étés byto juillets, natomiast dzieki uzupetnieniu
wyrazenia centres de vacances stowami pour des enfants nie byto trudno domysli¢ sie, ze
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chodzi o wakacyjne zajecia z dzie¢mi. Stowo travaillait wskazywato na prace, czyli wyzej
wymienione zajecia. Zdanie jest prawdziwe

W zdaniu 1.2. zestawiono przeciwienstwa en ville i a la campagne oraz postuzono sie
czasownikiem partir (wyjezdzaé) dla okreslenia miejsca spedzania (passer) wakacji. Zdanie
jest faszywe.

Zdanie 1.3 wymaga znajomosci czaséw przysztych futur proche (va voir) i futur simple (j’irai)
dla okreslenia zamiaréw Guillaume’a, ktéry pdjdzie na spektakl. Nie nalezy lekcewazy¢
zaimka wskazujgcego w wyrazeniu celui du 14, bo pomaga on w zrozumieniu, jakiego wyboru
dokonat Guillaume (miat dwie mozliwosci, wybrat spektakl 14 lipca : celui du 14 juillet).
Zatem jest to informacja prawdziwa.

Zdanie 1.4. sprawdza umiejetnos¢ okreslenia intencji. Wyrazeniu on critique (osoby biorgce
udziat wrozmowie krytykujg) przeciwstawia sie tres¢ wypowiedzi Guillaume’a beau
spectacle / grand spectacle oraz koricowe zyczenie wyrazone przez Gabrielle profites-en
bien, ktdre wskazuje na pozytywny stosunek do tradycyjnych pokazéw sztucznych ogni
organizowanych z okazji Swieta narodowego. Jest to informacja fatszywa.
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Zadanie 2. (4 pkt)

Przeczytaj teksty i nadaj im wlasciwe naglowki. Wpisz odpowiednie litery A-E w puste
miejsca 2.1-2.4. Jeden naglowek zostal podany dodatkowo i nie pasuje do Zadnego
tekstu.

Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

MAISON A VENDRE
2.1. C

Jolie maison rénovée a vendre. Située a Péronne, un petit village pittoresque, pres de
Saint-Quentin. A une heure et quart au nord de Paris. Cette maison confortable se trouve dans
une rue tranquille et sympathique.

2.2 AT

Ilya We avec réfrigérateur et cuisiniére a gaz. La cuisine est
peinte en bleu et jaune. n’est pas grande mais, les trois grandes fenétres qui
donnent sur la terrasse éclaircissent et agrandissent toute la piéce. L€ 8alon, peint en bleu, a
une jolie cheminée de pierre.

2.3. B

En haut, il y a trois chambres avec placards. La premiére chambre est peinte en jaune,
la deuxiéme en rose, la troisiéme, la plus grande, est peinte en bleu. Les deux fenétres de la
chambre donnent sur le jardin.

2.4. NINENNS
ANPSRISHISHE, i1 v 2 URAIGAREGE 2 droite de la maison.

beaucoup de fleurs, tulipes et jonquilles au printemps, roses en éte.
une belle terrasse un peu ensoleillée et un peu a I’ombre grace aux
le vent et le soleil.

devant la maison a
, ilya
qui protégent contre

Pour plus d’informations téléphonez au : 03.22.76.45.06

D’apres :http://lwww.classzone.com

B. Ony dort.
C. La localisation de la maison
D. Le contenu de la cave.

Tekst w zadaniu 2. zostat podzielony na cztery fragmenty. Nad kazdym z nich nalezy umiescic¢
odpowiedni nagtowek. Jeden nagtdwek nalezy odrzucid.
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Pierwszy akapit mowi o miejscu w ktorym znajduje sie dom, a wiec kluczowe stowo
w nagtédwku C, to localisation, a odnoszg sie do niego w tescie okreslenia potozenia, nazwy
miejscowosci i rzeczowniki zakreslone kolorem zoéttym.

Drugi akapit opisuje czesé domu, w ktérej znajduje sie kuchnia, a w niej przeciez sie jada : on
y mange oraz salon w ktérym sie odpoczywa : on s’y repose (w nagtéwku A — kolor zielony).

Akapit trzeci (nagtéwek B — kolor niebieski) odwotuje sie do znajomosci stdw dormir — spac
i chambre — pokéj do spania.

Akapit czwarty dotyczy tego, co znajduje sie wokét domu. Stowo-klucz w nagtéwku E (kolor
fioletowy) dehors jest synonimem znajdujgcego sie w tekscie okreslenia a I'extérieur, a opis
tego wszystkiego, co znajduje sie na zewnatrz (garage, jardin, arbres, derriére la maison...)
odpowiada okresleniu aménagement — urzadzenie, zagospodarowanie — uzytemu
w nagtowku.

Nagtéwek D nalezy odrzucié, poniewaz dotyczy piwnicy (/a cave), o ktérej w tekscie nie byto
mowy.
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Zadanie 3. (4 pkt)

Przeczytaj podane ogloszenia 3.1-3.4. Do kazdego z nich dobierz odpowiednie zdanie
A-E i wpisz je w miejsce obok numeru zadania. Jedno zdanie zostalo podane
dodatkowo i nie pasuje do zadnego ogloszenia.

Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

31| D |
Enseignante depuis 38 ans, je souhaiterais donner des cours particuliers ou une aide aux
devoirs pour des ¢leves a partir de septembre 2013.

32. | E |

originale, économique, enrichissante, fondée sur le principe
. Profitez de nombreux avantages de cette

formule.

133. | A |

Bonjour,

Notre groupe de danses, chants et musiques traditionnels prés de La Rochelle en Charente
Maritime, recherche un/une guitariste, un/une violoniste pour nos spectacles dans notre
région, dans toute la France et a I'étranger.

en chambre double avec petit déjeuner et un diner dans cet [iOtCIIpattiCUliCTIGN
entre 1’Ardéche méridionale et la Drome

provencale.

A. D’aprés www.lepetitgratuit.fr
A. Recherche des musiciens.
B. Décoration de salles.
C. Week-end de charme.
D. Aide aux enfants en difficulté scolaire.
E

Pierwszy tekst (tytut D — kolor z6tty) odwotuje sie do znajomosci stéw dotyczacych szkoty
i nauki. Difficulté scolaire — trudnosci « szkolne » mogg by¢ pokonane gdy sie wezmie lekcje
prywatne — cours particuliers lub pomoc w odrabianiu lekcji — aide aux devoirs,
proponowane przez doswiadczong nauczycielke — enseignante depuis 38 ans.

Drugi tekst (tytut E — kolor zielony) zestawia obok siebie sformutowania proposition pour les
vacances i formule de passer I'été gdzie mozna odwotywac sie do wiedzy z zakresu tendencji
w obnizaniu kosztéw (économique - tani) czyli échange de logement — wymienianie sie
mieszkaniami, jednak nie rezygnujac ze zwiedzania, ktére wzbogaca (enrichit) nasza
znajomosc¢ obcych krajow (en France et a I’étranger).
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W trzecim tekscie (tytut A — kolor niebieski) stowo rechercher (poszukiwac) znajduje sie
zaréwno w tekscie, jak i w tytule, natomiast musiciens nawigzuje do guitariste i violoniste.

Tekst czwarty (tytut C — kolor fioletowy) mowi o weekendzie (deux nuits) petnym uroku
(charme) w osiemnastowiecznym patacu (hétel particulier du XVIII siécle), na jedwabnym
szlaku (route de la soie).

Tytut dotyczacy dekoracji sal nie znalazt zastosowania.
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Zadanie 4. (4 pkt)

Przeczytaj tekst. Na podstawie informacji w nim zawartych wybierz jedna z trzech
mozliwos$ci dokonczenia zdan 3.1-3.5. Zaznacz liter¢ A, B albo C.
Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

ADOS

La jeunesse est une notion imprécise, qui se situe a cette période de la vie ou 1’on fait la
transition entre le statut d’enfant et le statut d’adulte.

L'adolescence commence de plus en plus tot et finit de plus en plus tard. Les adolescents (13-

18 ans environ), toujours dépendants affectivement et matériellement de leurs parents, ont

néanmoins [NCHDINSHOIANUENaUtoNomIe. |1s ont leur argent de poche, effectuent eux-mémes

certains achats (magazines, disques, cédéroms, vétements).

Depuis 1974, la majorité 1égale est fixée a 18 ans, mais avec une scolarisation prolongée et de

nombreuses difficultés a trouver un emploi, I’entrée sur le marché du travail est plus tardive

qu’avant. Entre 20 et 24 ans, un jeune sur deux Vit encore chez ses parents.

Les rapports entre les générations sont aussi différents. [IN/@VINGE@NS, lcs jeunes aspiraient a
leur indépendance, pour se libérer de la protection parentale. [DENIOSHOUES) les relations sont
plus égalitaires, les parents sont plus tolérants.

On peut également repérer bien des similitudes dans les modes de vie et les loisirs de jeunes.
IIs regardent moins la télévision que les adultes et écoutent davantage de musique. Ils vivent
beaucoup a I’extérieur de la maison, vont au café, au cinéma, en boite ou a des concerts.

D'aprés www.bonjourdefrance.com
4.1. Les adolescents d’aujourd’hui
A. sont plus indépendants qu’avant.
B. dépendent toujours de leurs parents.
C. nesont pas du tout autonomes.

4.2. Pour les jeunes, trouver un emploi est

A. facile.
B. impossible.

4.3. Les relations entre les générations
A. ont changgé.
B. sont les mémes.
C. sont pareilles.

44, Le texte présente

A. la situation financiére des adolescents.
B. les problemes des adolescents.
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Zadanie przedstawione powyzej stanowi przyktad zadania wielokrotnego wyboru stuzgcego
wyselekcjonowaniu informacji oraz okresleniu gtéwnej mysli tekstu. Kolorami zaznaczono
prawidtowe odpowiedzi oraz fragmenty tekstu, ktére do nich nawigzuja.

W zadaniu 4.1. jest mowa o tym, ze nastolatki «sg nadal zalezne od swoich rodzicéw» (B:
dépendent toujours), poniewaz w tekscie napisano : «uzaleznieni (dépendants) uczuciowo i
materialnie», natomiast nie wybieramy odpowiedzi C, poniewaz tam stowo autonomes w
odniesieniu do nastolatkow jest podane w zaprzeczeniu (ne sont pas du tout autonomes).
Oczywiscie indépendant jest przeciwne do dépendant, wiec A wykluczamy. Odpowiedzig
poprawng jest odpowiedz B.

W zadaniu 4.2 znajduje sie informacja, o tym ze trudno jest znalez¢ prace (C - difficile) — w
tekécie czytamy o licznych trudnosciach (nombreuses difficultés). Eliminujemy facile
(przeciwienstwo difficile) oraz impossible, bo jednak znalezienie pracy nie jest niemozliwe.
Odpowiedzig poprawng jest odpowiedz C.

Stosunki pomiedzy pokoleniami sie zmienity (A) — sg inne niz kiedys (différents). Odrzucamy B
i C, bo w nich mamy informacje, ze sg takie same: les mémes oraz pareilles.Tu warto
pamietac, ze synonimami sg: relations i rapports.

Na zmiane stosunkdéw miedzy pokoleniami wskazujg réwniez stopnie wyzsze przymiotnikow:
relations plus égalitares oraz parents plus tolérants. Odpowiedzig poprawng jest odpowiedz
A.

Ostatnie zadanie odnosi sie do catego tekstu i zapytuje, czy dotyczy on sytuacji finansowej,
probleméw, czy tez zmian w trybie zycia nastolatkéw. Zatem zdanie moéwigce, ze bycie
nastolatkiem zaczyna sie coraz wczeséniej a konczy coraz pdzniej (zaznaczony fragment w
tekscie), oznacza zmiane. Jednoczesnie informacja, ze obecnie nastolatki majg wiekszg
samodzielnos¢, oznacza zmiane w stosunku do okresu poprzedniego. Kluczowe s3 tez
okreslenia il y a vingt ans (20 lat temu) oraz de nos jours (w dzisiejszych czasach), ktére
mowig o zyciu nastolatkéw kiedys i dzis. Odpowiedzig poprawng jest odpowiedz C.
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Zadanie 5. (3 pkt)

Przeczytaj tekst. SposSréd wyrazéw podanych w ramce wybierz te, ktore poprawnie
uzupelniajg luki 5.1-5.3. Wpisz odpowiednig liter¢ A—F obok numeru kazdej luki. Trzy

wyrazy zostaly podane dodatkowo i nie pasujg do zadnej luki.
Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

A

B C D E F

chance

idée intéressant libre nouveau occupé

Deux amis font des projets pour leur week-end.

Enzo: Tu as du temps ce week-end?

Mathieu: Oui, jesuis (5.1.)_ D ce week-end. Est-ce que tu veux sortir?

Enzo: Oui, avec plaisir.

Mathieu: Ca te dit d'aller au cinéma ce soir? Je veux voir le (5.2.)__E film de Jean
Dujardin.

Enzo: Aller au cinéma? Pourquoi pas? C'est quel genre de film?

Mathieu: C'est une comédie.

Enzo: OK, ¢a me va. Tu veux manger quelque chose avant le film?

Mathieu: Bonne (5.3.)_B ! On peut aller au restaurant qui se trouve prés de chez
moi. On se retrouve chez moi a 19 heures. On va au restau et au cinéma apres.

Enzo: A 19 h daccord. Mais achetons nos billets avant pour avoir des places
disponibles.

Mathieu: Super, alors a samedi.

D'apres www.bonjourdefrance

Zadanie 5 to kolejny przyktad zadania na dobieranie. Ten typ zadan zostat oméwiony powyzej
(zadania 2 i 3), natomiast tym razem dobieranie polega na wstawieniu w luki stéw wybranych
z ramki tak, aby odtworzyé petny tekst dialogu. Celem jest sprawdzenie znajomosci
stownictwa. W zadaniu zaznaczono kolorami wtasciwe odpowiedzi.

Jestem wolny (libre), gdy mam czas (avoir du temps).

Chce zobaczy¢ nowy (nouveau) film, ale w tym zdaniu nie decyduje sie na intéressant,
poniewaz to stowo musiatoby sie znajdowa¢ po stowie film (uwaga na kolejnos¢ uzycia
przymiotnikéw), a ponadto rodzajnik /e wskazuje, ze stowo po nim uzyte nie zaczyna sie na
samogtoske.

Z tresci dialogu wynika, ze Mathieu akceptuje pomyst kolegi (Bonne idée!) i nie ma tu
powodu do zyczenia szczescia (Bonne chance).
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Zadanie 6. (3 pkt)

Przeczytaj tekst. Wybierz poprawne uzupelnienie luk 6.1-6.3. Zakresl liter¢ A, B albo C.
Za kazde poprawne rozwigzanie otrzymasz 1 punkt.

FAIS LE PLEIN DE JEUX POUR LES VACANCES'!
(6.1.) A 27 juillet au 12 aout, les Jeux olympiques se déroulent a Londres. Pendant 16 jours,
des athlétes du monde entier vont donner le meilleur d’eux-mémes pour décrocher une
médaille! Et si tu (6.2.) C profitais, pendant qu’ils disputent leurs matchs ou leurs épreuves
sportives, pour jouer, toi aussi? Tu trouveras dans ce dossier une vingtaine de jeux, des tests et

des découvertes pour passer un (6.3.) B été!

D'aprés www ljourlactu.com/dossierclesactu/tes-jeux-de-lete

6.1. A. du B. de C. des
6.2. A.le B.y C. en
6.3 A. beau B. bel C. belle

Powyzsze zadanie sprawdzato znajomos¢ struktur gramatycznych.

Du 27 juillet au 12 aodt wskazywato na przedziat czasowy (de...d), a poniewaz daty s3
poprzedzone rodzajnikiem /e, to nalezy uzy¢ rodzajnika $ciggnietego du (w tekscie byt juz au
i mégt stuzy¢ za wskazowke).

Po czasowniku profiter wystepuje przyimek de, zatem, gdy zamieniamy dopetnienie
na zaimek, musimy zdecydowac sie na en. Przyktad: je profite de I’occasion = j’en profite.

Eté jest rodzaju meskiego, a poniewaz zaczyna sie na samogtoske, wybieramy przymiotnik
bel.
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Zadanie 7. (3 pkt)

Z podanych mozliwosci wybierz wlasciwa reakcje, odpowiadajacg sytuacji
komunikacyjnej. Zaznacz liter¢ A, B albo C.
Za kazdg poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

7.1

X: - Je vous dois combien?

Y: -
A. 1l ne faut pas le faire.
B. A midi.
C. Dix euros.

7.2.

X: - Je peux I’essayer?

Y: -
A. Non, au troisieme étage.
B. Oui, la cabine est au fond.
C. Oui, il fait beau.

7.3.

X -

Y: - Il en reste seulement une avec bain.

A. Pour combien de nuits?
B. A quel étage?
C. Vous avez des chambres libres?

W powyzszym zadaniu sprawdzano reagowanie jezykowe w réznych sytuacjach.
Niezbedne jest wyobrazenie sobie kontekstu, w ktérym dialog sie odbywa.

Pytanie z pierwszego dialogu jest typowym zapytaniem, ile mamy zaptaci¢. Odpowiedzig
moze by¢ tylko podana kwota.

W drugim dialogu chodzi o przymierzanie (essayer). Prosimy o zgode, a rozmowca
(ekspedient) wskazuje nam przymierzalnie. Pozostate odpowiedzi nie sg zwiazane z tematem

W trzecim dialogu nie odpowiadamy na pytanie, lecz je zadajemy. Tu wszystkie pytania
pasujg do sytuacji w hotelu, jednak tylko ostatnie dotyczy wolnego pokoju.
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Zadanie 8. (3 pkt)

Z. podanych mozliwosci wybierz wlasciwa reakcje, odpowiadajacg sytuacji wyrazonej
w jezyku polskim. Zakresl litere A, B albo C.
Za kazda poprawng odpowiedz otrzymasz 1 punkt.

8. 1. Proponujesz swojemu koledze pomaoc.
A. Je peux t'aider?
B. Je peux te libérer?
C. Je peux t'appeler?

8. 2. W sklepie pytasz o rozmiar butow.
A. Cest quelle pointure?
B. Clest quelle taille?
C. Clest quel prix?

8. 3. Przedstawiasz rodzicom kolezanke.
A. Je m'appelle Marie.
B. Je suis Marie.
C. Je vous présente Marie.

W zadaniu tym, nalezy wybra¢ wtasciwg reakcje jezykowa w jezyku francuskim do podanej
w jezyku polskim sytuacji komunikacyjnej.

W zadaniu 8.1. kluczowym jest czasownik aider (odpowiedz A) Pozostate czasowniki nie majg
zwigzku z kontekstem.

W zadaniu 8.2. wszystkie pytania dobrane zostaty do kontekstu zakupow, jednak jedynie w
pytaniu B znajduje sie stowo pointure, ktére okresla rozmiar butéw, skarpetek, rekawiczek,
ale nie pozostatych ubran (mozliwa pomytka z taille).

W zadaniu 8.2. prawidtowa odpowiedZ zawiera punkt C. W odpowiedziach A i B Marie
przedstawia sie sama.

44



Informator o egzaminie eksternistycznym z jezyka francuskiego z zakresu zasadniczej szkoty zawodowe;j

Zadanie 9. (4 pkt)

Przeczytaj opis ilustracji. Uzupehlij kazda luke 9.1-9.4 jednym slowem tak, aby
otrzyma¢ poprawny i logiczny tekst, zgodny z ilustracja. Wymagana jest pelna
poprawnos$¢ gramatyczna i ortograficzna wpisywanych wyrazéw.

Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

N

www.synchro-blogue.com
Cette photo représente une famille : les parents et deux enfants dans la (9.1.) cuisine.
Au premier plan, on voit la fille devant son (9.2.) ordinateur et, a sa droite, le pére en train
de se frotter les yeux. Au second plan, il y a la (9.3.) mére qui coupe des légumes et le fils qui

(9.4.) prépare le chocolat chaud pour le petit déjeuner.

Zadanie to sprawdza znajomos¢ stownictwa oraz struktur gramatycznych. W opisie
zamieszczonej powyzej ilustracji znajdujg sie luki, ktére nalezy uzupetni¢ samodzielnie
wpisujac brakujgcy wyraz tak, aby powstat zgodny z ilustracjg, spojny, logiczny i gramatycznie
poprawny tekst. Nalezy uwaznie przeanalizowaé sytuacje przedstawiong na zdjeciu oraz jej
opis. Brakujgce wyrazy moga dotyczyé miejsca, wyglagdu oséb przedstawionych na zdjeciu lub
tez czynnosci przez nie wykonywanych.

W zadaniu 9.1. nalezy wpisaé cuisine (w kuchni), ewentualnie maison (w domu).

W zadaniu 9.2. wiasciwym rzeczownikiem bedzie ordinateur lub portable (dziewczynka siedzi
przed komputerem lub laptopem).

W zadaniu 9.3. brakuje stowa mére (mama kroi warzywa), ewentualnie femme (kobieta,
zona).

Zadanie 9.4. mozemy uzupetnié czasownikiem prépare lub fait (przygotowuje lub robi goraca
czekolade).
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Zadanie 10. (8 pkt)
Podczas wakacji pracujesz u rodziny francuskiej. W e-mailu do kolegi z Marsylii:
e poinformuj, w jaki sposob znalazles/as prace,

e opisz rodzing, u ktérej pracujesz,

Podpisz sie jako XYZ.

Postaraj sie rozwingé¢ swoja wypowiedz w kazdym z czterech podpunktow pamietajqc, Ze
dtugos¢ e-maila powinna wynosi¢ od 80 do 100 stow. Oceniana jest umiejetnos¢ petnego
przekazania informacji, zakres srodkow jezykowych oraz poprawnosé srodkow jezykowych.

Comment vas-tu?

Maintenant, je travaille. J’ai trouvé ce job d’été grace a mon ami Pierre. Il m’a dit que sa
cousine qui vivait en France cherchait une aide pour son pére malade.

C’est un monsieur agé , trés gentil et ouvert. Avant sa retraite, il voyageait beaucoup et aime
en parler. Sa fille n’est jamais 1a, car elle est cadre dans une société multinationale.

Jattends de tes nouvelles.

A bientot,
XYZ

De: | xyz@gmail.com |
A: | abc@hotmail.com |
Objet: | coucou |
Salut Michel,

W zadaniu 10. sprawdzana jest umiejetnos¢ tworzenia wypowiedzi pisemnej, ktorg jest
krotki tekst uzytkowy, majacy zazwyczaj forme e-maila, wiadomosci lub listu. Zgodnie
z poleceniem nalezy przekaza¢ cztery informacje, za ktére mozna uzyska¢ maksymalnie
6 punktéw. Nalezy jednak pamieta¢, aby informacje te zostaty wyrazone w petniejszy
sposéb, np. poprzez podanie wiecej niz jednego elementu wymaganego w poleceniu.

Nie mogg wiec by¢ one najkrotszg realizacjg polecenia z zadania.
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Za zakres uzytych w tekscie srodkéw jezykowych, czyli rdznorodne stownictwo i struktury
gramatyczne, mozna uzyska¢ 1 punkt. Podobnie za poprawnos$é srodkéw jezykowych, jesli
btedy nie przekroczg 50% wszystkich uzytych wyrazéw.

List napisany powyzej jest przyktadowa realizacjg zadania z arkusza egzaminacyjnego.
W licie tym kolorami zaznaczono poszczegdlne informacje zawarte w poleceniu.

Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnej

Tresc
W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu elementéw z polecenia uczen sie

odnidst w swojej wypowiedzi, a nastepnie, ile z tych elementéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 6 punktéw, zgodnie z ponizszg tabela:

Do ilu elementéw lle elementéw rozwinat?
zdajacy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 6p. | 5p. | 4p. | 3p. | 2p.
3 4p. | 3p. | 2p. | 1p.
2 3p. | 2p. | 1p.
1 1p. | Op.
0 0 p.

Za wypowiedz zdajgcego, ktéry odnidst sie do wszystkich 4 elementow, ale tylko 1 rozwinaf,
przyznaje sie zatem jedynie 3 punkty.

Zakres srodkow jezykowych

W ocenie zakresu S$rodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zrdinicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

zakres srodkdéw jezykowych pozwalajgcy na realizacje plecenia; oprécz precyzyjnych
1 p. | sformutowan pojawiajg sie dos¢ czesto srodki jezykowe o wysokim stopniu
pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych w znacznym stopniu
0 p. | uniemozliwiajacy realizacje polecenia, w wypowiedzi uzyte sg gtéwnie srodki
jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumiemy wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stfownictwa swoistego dla tematu i unikanie stéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny.

Poprawnos¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne.

1 p. | brak btedéw lub btedy stanowigce nie wiecej niz 50% zapisanych stow

0 p. | bardzo liczne btedy stanowigce powyzej 50% zapisanych stéw

47




Informator o egzaminie eksternistycznym z jezyka francuskiego z zakresu zasadniczej szkoty zawodowe;j

Uwagi dodatkowe
1. Wypowiedz nie podlega ocenie, jezeli jest
e nieczytelna LUB
e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB
e niekomunikatywna dla odbiorcy (np. napisana fonetycznie) LUB
e odtworzona z podrecznika
za wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).
2. Jezeli za wypowiedZ przyznano O pkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach zdajgcy uzyskuje 0 pkt.
3. Jezeli wypowiedZ zawiera 40 stéow lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium tresci.
W pozostatych kryteriach zdajgcy uzyskuje 0 pkt.

4, W ocenie

poprawnosci

lub innego Zrédta

srodkow

jezykowych w wypowiedziach

(nie jest woéwczas uznawana

absolwentow

ze stwierdzong dysleksjg nie bierze sie pod uwage bteddéw ortograficznych.

Przyktadowe poprawne odpowiedzi:

Element
. w i Zdaj dnidst si Zdaj dnidst sie i inat
polecenia ymagania ajacy odnidst sie ajacy odnidst sie i rozwing
poinformuj, w Wymagane jest J'ai trouvé ce job d’été J'ai trouvé ce job d’été grace a

jaki sposéb
znalazte$/as
prace

przekazanie informacji

o sposobie znalezienia

pracy (np. ogtoszenie w
prasie, Internet,

posrednictwo znajomych).

grace a mon ami Pierre.

mon ami Pierre. Il m’a dit que
sa cousine qui vivait en France
cherchait une aide pour son
pére malade .

napisz, co nalezy
do Twoich
obowigzkow

Wymagane jest podanie
konkretnych czynnosci
(np. opieka nad dzie¢mi,
gotowanie, sprzatanie,
zajmowanie sie chorag
osobg, ogrodem itp.)

Je m’occupe de Monsieur
Castel.

Je m’occupe de Monsieur
Castel: je 'emmeéne chez le
médecin, je lui donne ses
médicaments , je lui sers ses
repas et parle beaucoup avec
lui.

opisz rodzine, u
ktorej pracujesz

Wymagane jest
przedstawienie cztonkdéw
rodziny.

Monsieur Castel a une fille,
Sophie.

C’est un monsieur agé, tres
gentil et ouvert. Sa femme est
morte. Sa fille n’est jamais Ia,
car elle est cadre dans une
société multinationale.

napisz, na co
zamierzasz
przeznaczy¢
zarobione
pienigdze

Wymagane jest
przedstawienie celéw, na
jakie autor maila wyda
zarobione pienigdze (np.
podrdz, studia)

Avec I'argent gagné, jirai
dans les Alpes.

Je ne suis pas loin des Alpes,
alors avec I'argent gagné je
me paierai un séjour la-bas.

Zaproponowany tekst jest oceniony na 8 punktéw. Ma zgdang forme e-maila, zawiera
rozwiniecie wszystkich czterech elementéw (6 punktdw), nie zawiera btedéw (1 punkt),
a uzyte srodki jezykowe sg zréznicowane (1 punkt).
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